
 

 

 

 

  پناهندگاناطلاعات برای   

  به يونان انتقال  

  

  )AMM مقرراتل (ورود به يونان پس از انتقا
 

ه با آن در تماس خواهيد بود، پليس مرزی شويد. نخستين مرجعی کاز طريق فرودگاه آتن وارد يونان می قاعدتاشما 
کند که آيا قبلاً است. به پليس مرزی اعلام کنيد که قصد داريد درخواست پناهندگی بدهيد. پليس مرزی بررسی می

فرودگاه  در اداره پناهندگی مراجعه کنيد. از پليس بايد به بعد از آن شماايد يا خير. درخواست پناهندگی ارائه کرده
  .ای پناهندگی مسئول رسيدگی به امور شماستبپرسيد که کدام واحد منطقه

  

 ذکرايد. در اين سند دريافت کرده (Laissez-Passer) شما از اداره امور اتباع خارجی در آلمان يک سند مسافرتی
 .ونان مراجعه کنيددر ي ادارهبايد به کدام شما شده است که 

يک قرار بگيريد:صورت آنلاين بايد بهشما ارائه درخواست پناهندگی خود،  به منظور  
https://asylum.migration.gov.gr/international-protection-

registration/registration_appointment?lang=en  

 نام کنيد. پس از آن) يا مالاکاسا (منطقه آتن) ثبتثِسالونيکیتوانيد در يکی از مراکز پذيرش در دياواتا (منطقه شما می
ی را بايد نام شما مدتتا زمان ثبت کنيد.میدريافت ) Asylum Seekers Card(کارت متقاضی پناهندگی« يک

  منتظر باشيد.
  

 اداره پناهندگی يونان
 500 88 69 210 30+ : تلفن

 660 88 69 210 30+: خط تلفنی ويژه متقاضيان پناهندگی
  www.migration.gov.gr/en/gas/dioikisi/: اینشانی دفاتر منطقه

 
  
 

  اسکان
  

توانيد در يکی از مراکز پذيرش اسکان داده شويد. تا آن ثبت شده باشيد، میپناهجو عنوان تنها پس از آنکه بهشما 
موجود را توانيد خدمات و امکانات حمايتی . از طريق لينک زير میمراجعه کنيد های محلیيا سازمان افراد هزمان، ب

  map-us/service-https://greece.refugee.info/en: وجو کنيدجست

 
  

 

  خدمات بهداشتی و درمانی
 

نياز داريد. اگر شماره تأمين  PAAYPA برای دسترسی به خدمات بهداشتی و درمانی، به شماره تأمين اجتماعی
  Médicins du Monde (MdM)بيمارستان يا به سازمانيک اجتماعی نداريد، در موارد اضطراری به 

 /www.mdmgreece.gr/en سازمان  ياPraksis  nwww.praksis.gr/e مراجعه کنيد.  
  

 حد الامکان به همراه ترجمه های مربوطه، با خود ،به درمان پزشکی نياز داريد، مدارک پزشکی خود را چنانچه
  د.کنببريد. اين امر ادامه روند درمان شما را تسهيل می

 
  

  

  

  افراد دارای نيازهای حمايتی ويژه
  

دليل بيماری، به مددکاران اجتماعی مرکز پذيرش مراجعه کنيد. اگر ای نياز داريد، برای مثال به اگر به حمايت ويژه
  د:ايد، با مرکز زير تماس بگيريعنوان يک زن مورد خشونت قرار گرفتهبه
 

KETHI  
 000 98 38 210 30+: تلفن

 15900 ه:خط ويژ
 kethi@kethi.gr: ايميل

kentra-www.kethi.gr/symboyleytika  
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  مشاوره و حمايت در يونان        

 اداره پناهندگی يونان
  

 660 88 69 210 30+ : پناهجويان: تلفنبرای خط ويژه 
  

  :اطلاعات درباره روند پناهندگی
/www.migration.gov.gr/en  
  

Refugee.info  
  

 :اطلاعات برای پناهجويان
us-https://greece.refugee.info/en 
  

 :ها و خدمات حمايتی محلیوجوی سازمانجست
map-us/service-https://greece.refugee.info/en  

  مرکز هماهنگی آتن برای امور مهاجران و پناهندگان
(ACCMR) 

 
 :پذير در آتنخدمات برای مهاجران، پناهجويان و افراد آسيب

/www.accmr.gr/en/services  
  
  
  
  

 (Mobile Info Team) رسانی سيارتيم اطلاع
 

asylum-on-www.mobileinfoteam.org/information 
 :اپپيام واتسها از طريق ارسال درخواست

  5026 828 694 30+: انگليسی
 2535 222 694 30+ : عربی

 8922 228 694 30+: فارسی/دری
 5104 828 694 30+ : اردو

 5102 828 694 30+ : فرانسوی/کردی

  

  مشاوره حقوقی در يونان         

  برای پناهندگان یشورای يونان
 

  Solomou 25نشانی: 
 1-3800990 210 30+: تلفن

  gcr.gr1gcr@: ايميل
/www.gcr.gr/en 
/helpline-www.gcr.gr/en/gcr  

  (ELIL)  وکلای اروپايی در لسبوس
 

 Leof. Alexandras 40, Athen نشانی:
 6947208773 30+: اپ/تلفنواتس
 athens@europeanlawyersinlesvos.eu: ايميل

 س:ساير مراکز مراجعه در تسالونيکی، لسبوس و سامو
 www.europeanlawyersinlesvos.eu/contact  

  (ELA) کمک حقوقی برابر
 

 7915 001 697 30+ : تلفن
   contact@equallegalaid.org: ايميل

/www.equallegalaid.org/contact  
  
  

 Equal Rights Beyond) حقوق برابر فراتر از مرزها
Borders)  

  
  Akadimias 84نشانی: 

10678 Athen 
 5653 196 698 30+ : تلفن

  rights.org-athens@equal: ايميل
/rights.org-www.equal 

 

 

 

 



 

 

 

 

  پناهندگاناطلاعات برای   
  بازگشت افراد دارای حمايت به يونان  

  

عنوان پناهنده به رسميت المللی برخوردار بوديد، يعنی در آنجا بهآيا پيش از آمدن به آلمان، در يونان از حمايت بين
 ايد يا از حمايت فرعی برخوردار هستيد؟شدهشناخته 

پس از بازگشت به يونان، اگر اعتبار اجازه اقامت شما به پايان رسيده باشد، برای تمديد آن اقدام در اين صورت بايد 
هنوز اجازه اقامت دريافت نکرده بوديد، بايد برای دريافت اجازه اقامت جديد از يونان پيش از خروج  چنانچهکنيد. 

  د.خواست دهيدر

 

 

  

  

  

  

  

  

  

  :انجام دهيد از آلمان توانيد پيش از خروجاقداماتی که می
 

 .هماهنگ کنيد ذيربطخروج خود را با اداره امور اتباع خارجی 
توانيد از طريق ايميل اگر اعتبار آنها رو به پايان است، می کنيد. دقتاعتبار مدارک سفر و اقامت يونانی خود مدت به 

  :برای تمديد آنها درخواست دهيد
 
  :(ADET) اجازه اقامت  •
/diamonis-dikaioychoi/adeies-kai-www.migration.gov.gr/en/gas/aitoyntes 
 

 :سند مسافرتی • 
/afaeggr-dikaioychoi/taxidiotika-kai-www.migration.gov.gr/en/gas/aitoyntes 
  

  .صورت حضوری در يونان انجام شوندبعدی بايد به مراحل
  

 سازماندهیکم برای چند روز نخست پس از ورود، محلی را در صورت امکان، برای اقامت خود در يونان، دست
ی هادر نظر داشته باشيد که در يونان ممکن است با زمان .کنيد؛ برای مثال نزد دوستان يا بستگان يا در يک هاستل

  .انتظار طولانی مواجه شويد تا بتوانيد تمام مدارک مورد نياز را تهيه کنيد و برای مثال، مشغول به کار شويد
 

سال گذشته باشد، ممکن است برنامه  ٢از زمان به رسميت شناخته شدن شما در يونان کمتر از  در صورتی که
اداره فدرال مهاجرت و  در اين خصوص از .اشندو پروژه دوره گذار برای شما قابل استفاده ب +HELIOS حمايتی

  .کسب اطلاع کنيد يوناندر ) IOMالمللی مهاجرت (سازمان بين و(BAMF)  پناهندگان

  
  
  
  
  
  
  
 

  دوره گذار یيونان-یاطلاعات درباره پروژه آلمان
 

 (BAMF) اداره فدرال مهاجرت و پناهندگان
 D91بخش 
  project@bamf.bund.de-Bridging: ايميل

 Frankenstraße 210, 90461 Nürnberg: نشانی پستی
  

  شدهشناختهرسميتبرای پناهندگان به +HELIOS اطلاعات درباره برنامه ادغام
  

   (IOM)در يونان المللی مهاجرتسازمان بين
 

  iom_helios_info@iom.int: ايميل
  :+HELIOS اینشانی مراکز منطقه

https://greece.iom.int/helios  
  

 :تلفن و تلگرام
 )عربی( 6949333553 30+
 )انگليسی، فرانسوی( 6949072575 30+
 )فارسی( 6949076750 30+
 )يونانی، اوکراينی( 6951084867 30+
    )سوماليايی( 6957211015 30+

 
 
  

  ورود به يونان
 

معمولاً به  .توانيد فرودگاه را ترک کنيدپس از آن می .کندهنگام ورود به فرودگاه، پليس يونان هويت شما را احراز می
شود که چه امور اداری را بايد انجام دهيد. همچنين اطلاعاتی درباره مراجع مسئول يا محل اسکان شما اطلاع داده نمی

  .گيرددر اختيار شما قرار نمی
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  :نخستين اقداماتی که بايد انجام دهيد
 

 :(ADET) يا تمديد اجازه اقامت درخواست  •
/diamonis-dikaioychoi/adeies-kai-www.migration.gov.gr/en/gas/aitoyntes 
 ی:يا تمديد سند مسافرت درخواست  •
/eggrafa-dikaioychoi/taxidiotika-kai-www.migration.gov.gr/en/gas/aitoyntes  
  AMKA( :/www.amka.gr( شماره تأمين اجتماعی درخواست  •
 DOY( :0-www.aade.gr/en/contact( اداره امور مالياتی نزد )AFM (شماره مالياتی درخواست  •
 حساب بانکی باز کردن  •
و   (KEM) ، مرکز ادغام شهری)بالاسطور رجوع شود به ) (IOM( المللی مهاجرتبا سازمان بينبرقراری تماس   •

  های غيردولتی محلیسازمان
  

 

  (KEM)  مراکز ادغام مهاجران
 

 Mezonos 45, Athenنشانی: 
 2105246722 30+ : تلفن

 kem@athens.gr: ايميل
entaxis-koinonikis-policy/integration/draseis-www.migration.gov.gr/en/migration- :ساير شهرها

/metanaston-axisent-epipedo/kentra-ethniko-se  

 

 (Mobile Info Team) رسانی سيارتيم اطلاع
 
-on-www.mobileinfoteam.org/information

asylum 
 :اپها از طريق پيام واتسارسال درخواست

  5026 828 694 30+: انگليسی
 2535 222 694 30+ : عربی

 8922 228 694 30+: فارسی/دری
 5104 828 694 30+ : اردو

  5102 828 694 30+ : فرانسوی/کردی

Refugee.info  
  

 :اطلاعات برای پناهجويان
us-https://greece.refugee.info/en 
  

 :محلیها و خدمات حمايتی وجوی سازمانجست
-us/service-https://greece.refugee.info/en

map  
  
  

  

  

 

  خدمات بهداشتی و درمانی
 

نياز داريد. اگر شماره تأمين  PAAYPA برای دسترسی به خدمات بهداشتی و درمانی، به شماره تأمين اجتماعی
  Médicins du Monde (MdM)بيمارستان يا به سازمانيک اجتماعی نداريد، در موارد اضطراری به 

 /www.mdmgreece.gr/en سازمان  ياPraksis  nwww.praksis.gr/e مراجعه کنيد.  
  

 حد الامکان به همراه ترجمه های مربوطه، با خود ،به درمان پزشکی نياز داريد، مدارک پزشکی خود را چنانچه
 د.کنببريد. اين امر ادامه روند درمان شما را تسهيل می

 
  

  

 

  افراد دارای نيازهای حمايتی ويژه
  

  د:مرکز زير تماس بگيريايد، با عنوان يک زن مورد خشونت قرار گرفتهاگر به
 

KETHI  
 000 98 38 210 30+: تلفن

 15900 ه:خط ويژ
 kethi@kethi.gr: ايميل

kentra-www.kethi.gr/symboyleytika 
 

 


